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Das Warterbudy als §eind der Spradyreinigung.

Der eine TWiberjtand, gegen bew-die Beftrebungen ber
Gpradyreinjgung von ie?er au tdmpfen gebabt baben, bg}'
TGiberjtand der Gleidygiiltigen, Bequemen unbd ,Blafierten”,
ift ur Freude aller, benen die deutfhe Sprade Herzensfadpe
ilt, in diefer Rriegageit redht [hwad) und flein geworden. Cs
gibt aber nodh andere fFeinbe, beren Bedeutung auch nidyt
au under[digen fit. Das finb bie Leute, bie bie Frembd-
wdrler nicht, wie ea fein [oll, vermeiben, jonber nur allen-
fallz iiberfeben wollen und dadurd) auf wunberfame Jrr-
wege verfallen, inbem fie, im ftolzen Bewuptfein ihrer
I orterbuchweisheit, jede Berbeutidhung mit me?meﬂznber
Hantbewequng ablehnen, bie nidt eine Eneditijdh) genaue
Uebherfejung des wvorher iibliden Frembwortes ift,
menn diefes vielleicht dem Wortfinn nu% nidits weniger als
treffend gewefen ift. Der ,allgemeine Cilwagenlenfer” als
leberfetung fiir ,Generalpoftbirettor” war eine fderahaft
gemeinte Mer[pottung friiperer Ausmwiichfe, dah aber Jrr-
weae in biefer Midhtung aud) jelit nod) befdritten werbden,
bas beweift eine Briefloftenbemerfung in einer bDer lelten
Tununern eines mweit verbreiteten Bilber-TWodjenblattes. Da
mwirh bie verfudhte RVerdeutfdhung des MWortes Bulafjd in
PBiejferfleid als ,vollfommen unberedhtigt® erlirt,
weil — gepriefen fei bas Mirterbud)! — Gulafch auf deutid
SRinderhirt und nidt Plefferiletld heipt!!

DOffenbar wiirde aljo ber Brieflajtenleiter diefes Blattes
gine Yermeidbung bdes fo vdllig nidhtsjagenden TWortes
Gulafdy nur dann fiir berechtigt anfehen, wenn der Gaft im
Wivishaus fidh fortan ein Geridyt ,Rinderhirt” beftellen
wiitde!  Jebe andere Berbeutidung wird abgelehnt, mag
fie denf§Sinne nadyaudy nod) fo treffend fein, und ihrer Ber-
breitung Miderftand entgegen gefet. Um fo  gefibr-
licher, wenn es in einer Jeifung gefdyieht, die, wie die vors
liegenbe, nad) Form und Elnl)u[t wie aud) burd) ihren billigen
Preis fidh an einen [ebr weiten Kreis von Lefern wended,
pon Denen ber groBte Teil foldye ,Belehrungen™ wohl ohne
allzu viel eigenes Madidenfen hinnimmt.

MNeir, mein fehr verebrier Herr Brieftaftenleiter, wenn
man fremdiprachige Begeidynungen *fiir geldufige Begriffe
perbeut{dien will (und Sle fpredien ausdriidlid) von ,DBer:
beuticung”, nidt von Ueberfeluna!l), fo ift bas Wirterbud
o ungefabr bas lelte, was man paju braudht, und ob
«Sulyas” mun Rinderhirt beift oder’ fonjtwie, ijt filr die

aud) |

Sadie hodft gleidgiiltig! Cs ift mue nbtig, fid mbglidjt:
gznau bavon gu unterriditen, mas es fiir eine Sade iﬁ. bie
man bieher mit bem Frembdwort begeidhnet ?n{. und bann
fiir biefen Begriff einen deutden Mamen 3u fuden, der ihn
mbglichit fref?enb begeidhnet. (MWas namentlich dann feg:
leidht ift, wenn man ben beutfdhen Mamen eine ebenfo gro

Dulbfamteit in begug auf ihre treffenbe Richtigieit entgegen=
bringt wie friiker ben frembfpradhigen!) Und ba an bdas
beliebte fFleijdgericht, foviel mir befannt iff, eine gange
Menge Pleffer getan wird, ift die gut deutjche Beaeidmnun

Piefferfleifd), bie ja micht den geringften ll'Fpruq; bara
erhebt, eine mortgetreue lleberfefihg von ,Gulafdh” 3u fei
vielleidht bod) gar nidyt o ungwedmaRia? Dr. M.
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